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^RANK D. GALLIK 
v Huron Road bolnišnici je 

Umrl v četrtek z jutra j  Frank D. 
Gallik, stanujoč na 13624 Rugby 
Rd. Bolehal je  od januarja me
seca. Rojen je  bil v New Salem, 

ter je  bil veteran druge sve
tovne vojne. 

Tukaj zapušča starše Andrew 
Anna (rojena Kleya) Gallik, 

^ '̂ata Andrew in štiri sestre: 
Elizabeth Bate wall, Mrs. 

• ?̂nes Potočnik, Mrs. Dorothy 
'̂У1е in Mrs. Eleanor Oleskie-
yicz. Pogreb se vrši v ponedel-
Јбк zjutraj iz Grdinovega Lake 
Shore pogrebnega zavoda, 17002 
^^ke Shore Blvd. 

Žalostna v e s t  
^i's. Frances Kodrich iz 6522 

Schaefer Ave. je prejela iz stare 
domovine žalostno vest, da ji  je 

februarja umrla ljubljena 
^ati  Terezija Vene, bivajoča v 
prnovern pri Krškem. Dočakala 
3*̂ starost 90 let. V domovini za
pušča hčeri Ano in Lojzko Braun 
t^r sina Franca, ki se je pred 
n̂im letom na njeno prošnjo vr-

domov iz Kanade, tu v Ame-
'̂ iki zapušča poleg hčere Mrs. 
Kodrich tudi hčer Mrs. Tončko 
Kolegar, v Kanadi pa hčer Lizo 
Moljgu^. Bodi pokojnici lahka 
domača gruda! 

Spor med Parizom in Bonnom; 

Adenauer pred senatom 
BONN, 5. marca—Danes, v petek, zagovarja kancler 

zapadno nemške vlade pred senatom dopolnilo k ustavi 
republike, da se lahko rekrutirajo nemški mladeniči v 
obrambne svrhe. Taka vojska bo na razpolago tudi skupni 
zapadno evropski obrambi. Nemška spodnja zbornica j e  
dopolnilo k ustavi že sprejela in se z gotovostjo pričakuje, 
tudi senat—zgornja zbornica. 

Francosko zunanje ministrst-

Slavnost v počast 
poslaniku Popovicu 

v nedeljo zvečer priredi odbor 
Sansa s sodelovanjem Hrvatskih 
Rodoljubov poslovilni večer ju
goslovanskemu poslaniku dr. 
yiadimirju Popovicu in njegovi 

ki koncem tega meseca od-
Pptujeta nazaj v staro domo-

Poslaniku Popovicu je  po-
t^kla službena doba v ameriški 
Prestolnici, k jer  je  svojo državo 
^^8tno zastopal. Tekom njego-
®̂ga službovanja tu, si je prido-

"̂1 mnogo prijateljev in spošto-
ter ugled med ameriškimi 

skupinami, zlasti v krogih, k jer  
imel stike v zvezi s svojim 

Poslaništvom. 
^ 2 dr. Popovičem in njegovo 
2епо pridejo iz Washingtona tu-

svetnik dr. Žiga Vodušek, nje-
žena in tajnik ambasade 

^®ttko Svete. 
Slavnost se vrši v Slov. del. 

"̂ omu na Waterloo Rd. Ženski od-
Doma bo gostom in udele-

^®iceni postregel z okusnp ve-
Po večerji bodo nastopili 

^ kratkem programu s pevskimi 
°čkami pevci Zarje in Jadrana, 

pozneje pa sledi splošna zabava 
navzoči se bodo lahko osebno 

spoznali in govorili z jugoslo-
^anskimi predstavniki. 

Radi zelo neugodnega vreme-
8̂, skozi celi teden je  bilo nemo-

marsikateremu vnaprej 
P'^eskrbeti si vstopnico za ve-

ki stane $1.50. Zato je  od-

vo je  zoper te korake nemške 
zbornice in nemške vlade vložilo 
oster protest. Naročilo je  svo
jemu komisarju za Nemčijo, da 
plazove in je  bilo v Avstriji  124 
tanskim komisarjem, da skupno 
posvarijo zapadno nemško vla
do, da so proti temu dopolnilu k 
ustavi. 

Sicer pa, če n a j  ta  zakon dobi 
veljavo, ga  morajo potrditi po 
svojih komisarjih tri zapadne 
zasedbene velesile U.S.A., Velika 
Britanija in Francija. 

Kancler zapadno nemške vla
de Konrad Adenauer je aktiven, 
da se končno znebi vseh okupa
torjev. Kolikor je  treba akcij do
ma, jih sproži; v kolikor gre za 
mednarodno zunanjo politiko, 
daje iniciative. Zadnja je  bila ta, 
da je  povabil francoskega zuna
njega ministra Bidaulta na 
skupni sestanek, kjer  n a j  bi se 
porazgovorila o bodoči usodi Po-
sarja.  

(O pokrajini Posarju, ki leži 
med Francijo in Nemčijo, smo 
že podrobneje razpravljali. Z in
dustrijo Posarja bi se Francija 
industrijsko vzeto v s a j  deloma 
približala sedanji industriji- Za
padne Nemčije; če Posarje iz
gubi, ostane Francija industrij
sko konkurenčno nesposobna. 
Odtod krčevita francoska borba 
za Posarje. Rešitev vprašanja 
Posarja bi bila torej prva stop
nja k splošnemu francosko-nem-
škemu sporazumu, s tem pa od
stranjene zadnje zapreke, da 
pride do skupne zapadno evrop
ske vojske.) 

Iz okolice zapadne nemške 
vlade v Bonnu se trdi, da se na 

francoski protest nemški parla
ment, kakor tudi nemška vlada 
ne bosta ozirala. 

Za višje podpore! 
COLUMBUS, 4. marca — 

Ohijska unija C.I.O. je  napove
dala, da bo sama od sebe in po 
lastni iniciativi začela s sploš
no ljudsko propagando, da se 
zviša brezposelna • podpora v 
Ohio. V Ohio prejema brezposel
ni delavec $35 na teden, dočim 
delavec na delu zasluži povpreč
no okrog $80. Delavec, ki je  na
vezan na brezposelno podporo, 
mora skrčiti svoj domači prora
čun kar za polovico. To je  neso-
cialno. Unija C.I.O. tudi trdi, da 
je država Ohio nazadnjaška v 
primeri z drugimi ameriškimi 
državami, kadar gre za podpore 
tistim, ki so se ponesrečili pri 
delu. V takem slučaju priznava
jo druge ameriške države pone
srečencu višjo odškodnino in mu 
dajejo tudi višji tedenski pris
pevek v času zdravljenja, kot pa 
je to slučaj v državi Ohio. 

Redne seje 

V nedeljo, 7. marca se vrši 
redna seja društva Naprej št. 5 
S.N.P.J. v navadnih prostorih, 
dvorana št. 1, novo poslopje 
Slov. nar. doma na St. Clair Ave. 
Pričetek ob 9.30 uri dopoldne. 
Članstvo se vabi na polnoštevil-
no udeležbo. 

•K 
Redna seja društva Združeni 

bratje št. 26 S.N.P.J. se vrši v 
soboto zvečer ob osmih v navad
nih prostorih Slov. del. doma na 
Waterloo Rd. Prosi se članstvo, 
da se udeleži v polnem številu. 

Otrok je  moj!  
LONDON, 4. marca—Pravda 

radi sinčka zakoncev Hillers se 
nadaljuje. Zakonca Hillers ima
ta šest let starega sina Jimmy, 
ki je bil rojen v Brooklynu. Oče 
Harry je  Amerikanec, mati Han-
na je. Nemka Mati je odšla od 
moža nazaj k staršem v Stutt
gart  v Nemčiji. Vzela je s se
boj tudi sinčka Jimmya. Mož 
je  šel za obema v Nemčijo, po
bral sinčka in se z njim pre
ko Londona hotel vrniti v Ame
riko, kar jnu je  žena, ki mu je sle
dila v London, preprečila. Na 
zahtevo očeto je  bila pozvana an
gleška sodnija, da bi odločila o 
usodi otroka. Toda žena je, ne da 
bi čakala na sodno razpravo, po
grabila sinčka in odšla z njim na
za j  v Stuttgart. Dejala je, da je 
otrok njen in da ne mara nobe
nih zasliševanj. V Stuttgartu ži
vi "neznano kje," da bi je  obla
sti z otrokom vred ne iskale. 
Hanna, poročena Hillers, je  
hčerka bogatih nemških star
šev. 

PRIKAŠLJALA JE STARKA ZIMA 

bor odločil, da kdor geli priti na 
slavnostni večer, si bo lahko 

priskrbel vstopnico pri vratih 
^ nedeljo zvečer. 

2̂. rojstni dan 
• ûtri, 6. marca bo obhajala 

Poznana Mrs. Frances Globoč-
iz 426 E. 160 St. svoj  72. roj-

dan. Otroci in prijatelji j i  
j^^jlepše čestitajo ter želijo, da 

i dočakala še mnogo let zdrava 
zadovoljna. 

V Clevelandu je  nastopil drugi 
močni naval snega in mraza. 
Vremenska napoved pa daje ve
liko upanja, da bo sneg odšel v 
nekaj dneh, kakor smo upali, ko 
je  v ponedeljek zapadel prvi "vo
deni sneg." 

Država Ohio je z drugimi dr
žavami ameriškega severovzho
da močno prizadeta. Prizadeta 
je tudi Kanada. Redne posledice 
zadnjega nastopa velikega snega 
in hudega mraza so bile te:  Šole 
zaprte; glavne ceste, ne vse, ven
dar v mnogih krajih izključene 
od prometa; mali kraji  odrezani 
od sveta, tako da se je čutilo tu
di pomanjkanje hrane. 

V Ohio je  bil najbolj prizadet 
trikot Toledo — Cleveland—Ma
rion. Avstobusi, v kolikor so vo
zili, so vozili z /večurno zamu
do. Letališča so bila izprta od 
prometa. 

Ohijski governer Frank Lau-
sche je  pozval prebivalstvo se
vernega Ohio, n a j  ne potuje z 
motornimi vozili, če ni podana 
absolutna potreba. Ulice in ce
ste so pomrznjene. Po tovarnah 
se je opazila velika odsotnost de
lavstva. Nekatere so v zgodnjih 
jutranjih urah preko radija in 
televizije obvestile delavstvo, da 
se v dnevnem delovnem čas\i ne 
bo delalo, čaka pa se, k a j  bo z 
ostalimi delovnimi časi. 

Iz Evrope, posebno iz alpskih 
krajev javljajo, da so se utrgali 
novi plazovi, ki so zasuli izlet
nike in domače prebivalstvo ob 
vznožju gora. V Švici je  plaz 
presenetil skupino smučarjev in 
pobil devet športnikov, mnogo 
pa jih pogrešajo. Ti kraji  so ime
li tudi v mesecu januarju hude 
stopi v stik z angleškim in bri-
oseb mrtvih, v Švici pa 23. V 
Avstriji  se je pripetil slučaj, ko 
je  plaz pokopal mladega smučar
ja  pred očmi njegovega očeta. 

* 

Današnji položaj 
Zdi se, da je  najhujše končano 

in da gre za čiščenje cest in ki
danje snega. Snega j e  namreč 
zapadlo 20.8 inčev, torej več ka
kor v letu 1950. Zupan Celebrez-
ze je  svetoval voznikom n a j  ne 
gredo po nepotrebnem' proti 
downtownu, ker bodo čistili ce
ste. Industrije pa, da po mož
nosti zaprejo tovarne do pone
deljka. Ugotovljeno je, da je vče
r a j  in ponoči v snegu obstalo ka
kih 200 avtobusov in privatnih 
avtomobilov. Šole so na splošno 
zaprte do ponedeljka. 

Centralna vremenska napoved 
v Washingtonu napoveduje za 
ameriški severovzhod jasno, to
da mrzlo vreme z najnižjo tem
peraturo okrog 10 stopinj. Pro
ti koncu tedna bo gorkeje. 

ANGLEŽI SE 
MODERNIZIRAJO 

Anglež, trgovec, šport
nik, industrijalec, svobodo
ljuben človek, j e  moral spre
jeti dalekopott^zne socialne 
in ekonomske reforme, in 
tudi pod konservativnim 
Churchillom se Velika Bri
tanija upravlja večinoma po 
potih in sredstvih, kakor so 
j ih začrtali laboristi. 

Angleži se bodo morali 
sprijazniti najbrže še z ne
čem novim, kar se tiče čisto 
njihove osebt̂  in njihovega 
privatnega življenja. 

Britanska spodnja zbor
nica razpravlja o zakon
skem predlogu, da se vsak 
Anglež in Angležinja izka-
žeta z zdravniškim spriče
valom, preden se smeta po
ročiti. 

Nepremostljiv prepad je zazijal med 
McCarthyem, vodstvom stranke in Ikom 

PREMALO 
UČITELJEV! 

COLUMBUS, 4. marca—Pro
svetni oddelek ohijske vlade po
življa ohijsko mladino, ki se šo
la, n a j  se po šolanju posveti uči
teljskemu poklicu. Država Ohio 
ima 52,624 učiteljev, otrok na 
državnih šolah pa 1,419,446. 
Vsako leto država Ohio rabi 
6,500 novih učnih moči, bodisi 
radi novih šol in razredov, ali 
pa, da nadomesti učne moči, ki 
so bile upokojene. 

V vzgojnem pogledu je  država 
Ohio na petem mestu med ame
riškimi državami. 

ŽRTVE "PUSTA" 
RIO DE JANEIRO, 4. marca 
•Za pusta- so se priredile v me

stu maškaradne parade, ki so bi
le zelo obiskane. Te parade in po
dobne prireditve trajajo več dni. 
Spričo množičnih nastopov se 
ljudstvo drenja in ni čudno, da 
pride do nesreč. Ugotovljeno je, 
da je  bilo pri teh prireditvah do 
sedaj 60 oseb mrtvih, čez 4,000 
pa ranjenih. 

RUSKO ZLATO 
V EVROPI 

ZURICH, Švica, 4. marca— 
Poplava ruskega zlata v zapad-
ni Evropi se nadaljuje. Proti 
koncu lanskega leta, tako se ra
čuna, je  Rusija vrgla na zapa-
dni evropski t r g  zlata v vredno
sti do $200,000,000. V letu 1954 
se plačevanje tujih dolgov v zla
tu nadaljuje. V Parizu je  Sovjet
ska zveza iztovorila tri tone zla
ta  za kritje terjatev, ki izhajajo 
iz trgovine med Francijo in So
vjetsko zvezo. 

RAZNE VESTI IS SVETA 

Danes je  obletnica smrti Sta
lina. Kot najvažnejša spremem
ba sovjetske politike pod Malen-
kovem se označuje ta, da je iz
gubila svojo moč tajna policija, 
pridobilo pa redno vojaštvo. Za 
obletnico smrti Stalina je Molo-
tov trdil, da gre Amerika po poti 
Hitlerja. Hitler je  leta 1937 skle
nil pogodbo z imperialistično 
Japonsko in fašistično Italijo 
proti kominterni. Usoda teh po
godb je znana. Isto da čaka 
Ameriko in iste značaje imajo 
pogodbe kot je  severno atlant
ska zveza. 

Tajnik za delo Mitchell je ime
noval za podtajnika Ernesta 
Wilkinsa, advokata črnca iz Chi-
caga. To je  prvi črnec v feder
alni vladi. Wilkins bo imel oprav
ka z mednarodnimi odnosa ji de
lavstva. 

Na Koreji so preskusili to
povsko kroglo, s katero so mis
lili, da je  prazna, bila pa je polna 
in eksplodirala ter ubila šest 
marinov, 25 jih pa ranila. 

Iz Rima v Nemčijo je  danes 
odletelo vojaško transportno le
talo, ki se pogreša. Najnovejše 
vesti iz francoskih Alp pravijo, 
da so opazili neko letajo nad Al
pami, toda se še ne ve ali gre za 
ameriško pogrešano transport
no vojaško letalo ali ne. 

Bivši predsednik Harry Tru
man je v New Yorku. O gospo
darstvu ni trenotno zaskrbljen. 

V Miami Beach so zbrani vid
ni demokratje, tudi Adlai Ste
venson, ki bodo razpravljali o po
ložaju. Demokratje trdijo, da 
doba od njih zahteva, da se spri
čo direndaja v republikanski 
strani, odgovornost za Aemriko 
prenese nazaj na demokrate. 

V Washingtonu gre za politič
ni prepir med Wilsonom in tajni
kom narodne obrambe in sena
torjem McCarthyem. Wilson tr
di, da je  očitek, da ni armada šla 
s komunisti z rokavicami na ro
kah, neumnost. 

Radi streljanja iz galerije 
prejšnjega ponedeljka, sedaj 
preskušajo tako v senatu kakor 
v spodnji zbornici steklo, ki ga 
bodo postavili na galerijah in ki 
ga  ne bo mogoče prebiti z revol
ver sko kroglo. 

PRIJETNO 
SREČANJE 

RABAT, Maroko, 4. marca— 
Pred šestimi leti so začeli kopati 
predor, skozi katerega bi bili po
ložili cevi za vodovod, ki bi slu
žil v namakanje, na drugi strani 
pa produkciji električne energi
je. Ko so kopali predor od ene 
in druge strani, so se danes v 
sredini predora prvič srečali, 
znak, da je bilo delo dokončano. 
Predor je  dolg šest milj. 

ZNAČILNI ODSTAVKI IZ 
IZJAVE EISENH0WERJA 
Zadnja tiskovna konferenca predsednika Eisenhov^er-

ja j e  bila tudi na zunaj nekaj posebnega. Predsednika j e  
pričakovalo rekordno število 256 žurnalistov, predsednik 
sam pa j e  imel skrbno pripravljeno napisano izjavo, v ka
teri j e  na splošno zahtevo ameriške javnosti označil svo
j e  stališče do McCarthya in njegovih metod. 

Eisenhower je  najprvo priz-* — —  
nal, da so se godile napake tudi 
v vojaški upravi. Eisenhower 
je zoper podtalne elemente, ki v 
vojaški upravi nimajo mesta. 
(Senator McCarthy je prišel na 
novo idejo, da n a j  se "sumljivi" 
mladeniči, ki morajo obleči vo
jaško službo, sicer ne odtegnejo 
t e j  dolžnosti, n a j  se pa za njih 
določijo posebne kasarne in lo
čeno vežbanje. Predsednik Ei
senhower tega predloga ni krat-
komalo odobril, marveč je na 
splošno trdil, da stvar še ni zre
la za presojo.) 

Značilni so bili tisti odstavki 
njegove izjave, ki so se tikali 
ameriškega načina življenja, ča
sti, in postopanja oblasti. Ne da 
3i imenoval McCarthya, je  s pr
stom nanj pokazal, da uporab
l ja  metode, ki niso v skladu z 
ameriškim pojmovanjem pravi
ce in obravnavanja z ljudmi. 

(Senator McCarthy je  genera
lu Zwickerju, ki se je udeležil 
zadnje vojne prav na fronti, bil 
odlikovan in že med vojno dobil 
priznanje zavezniškega povelj
stva, ker je  pomagal k temu, da 
se je vdor iz Anglije v Francijo 
posrečil, vrgel v obraz, da ni vre
den, da nosi vojaško generalsko 
suknjo. V tistem času je senator 
McCarthy čepel doma, ni izpo
stavljal svojega življenja, ni pre
našal trdot vojne!) 
McCarthya zvezati 
roke 

Končno j e  postalo jasno, da 
morajo tudi razni kongresni od
bori imeti svoja pravila, po ka
terih n a j  se postopa in ravna. 
Tudi pododbor McCarthya bo 
dobil sedaj to pravilo! McCarthy 
se je zaletel v odsotnosti Dullesa 
tudi v njega in zahteval pojasni
lo, zakaj  je  razrešil dolžnosti 
svojega podrejenega uradnika 
McLeoda, ki v državnem tajni
štvu načeljuje oddelku za var
nost. McLeod, ki je  znan kot pri
staš McCarthya je  opravljal tudi 
tako imenovane notranje perso
nalne zadeve. Za odsotnega Dul
lesa je  odgovoril predsednik Ei
senhower sam, ki je dal McCat-
thyu direktno zaušnico. Povedal 
mu je, da so za svoje oddelke od
govorni šefi sami, to je tajniki, 

Jugoslovanski f i l m  
Prvi jugoslovanski zvočni film 

v barvah, izdelan v Clevelandu, 
se bo kazalo v nedeljo popoldne 
7. marca v dvorani cerkve sv. 
Nikola na E. 36 St. in Superior 
Ave. Pričetek ob 4. uri popoldne. 
Javnost se vabi na poset. Film 
tvorijo pevci in godbeniki ter 
plesalci slovenskih, hrvatskih in 
srbskih skupin iz Clevelanda in 
izven mesta. 

za državno tajništvo torej dr
žavni tajnik John Foster Dulles 
sam; vtikati se v to področje 
McCarthy nima nobene pravice! 

Nadalje j e  bila značilna izjava 
Eisenhowerja, k a j  misli o pred
logih, da se stavi komunistična 
stranka v Ameriki izven zakona, 
z drugimi besedami, da se pre
pove. Eisenhower se je v svo
jem odgovoru držal ameriške 
ustave, ki po njegovem mnenju 
ne dopušča, da b; se prepoveda
la kaka poUtična stranka. Ne 
gre za besedo komunist, gre za 
to, da so gotove skupine ljudi, 
ki hočejo porušiti ameriški na
čin vladanja s silo. Če se tem 
skupinam to njihovo delovanje 
in načrt preprečita, je  s tem za
doščeno tudi ameriški ustavi, ne 
da bi bilo treba kršiti jo s tem, 
da se gotova politična stranka 
protiustavno prepove. 

DULLES У 
CARACASU 

C A R A C A S ,  Venezuela, 4. 
marca — Danes je nastopil na 
vseameriški konferenci zunanjih 
ministrov ameriški državni ta j
nik John Foster Dulles. Skušal 
je  pridobiti svoje kolege za skup
ni antikomunistični blok. Večina 
Južnih Amerikancev stoji na 
stališču, da ne gre toliko za poli
tični komunizem, kolikor za gos
podarsko socialna vprašanja. 

KJE SO BEZNICE? 

Na cestah E. 37 in 36 St. Last
nikom teh stanovanjskih hiš, ki 
so "najslabše beznice v Cleve
landu," je  bilo naročeno, da hiše 
ali poderejo, ali pa tako popra
vijo, da bodo stanovanja v njih 
dostojna. Najemnikom je  bila iz
ročena sodna zapoved, da se ta
koj  izselijo. 

MANJ SMO 
ZASLUŽILI 

WASHINGTON, 4. marca— 
Trgovinski oddelek federalne 
vlade javlja, da se je  osebni za
služek Amerikancev v mesecih 
januarju in februarju tekočega 
leta v primeri z lanskim januar
jem in februarjem znižal za $4,-

NIŽJE TROŠAMNE-NIŽJE CENE 
WASHINGTON, 4. marca— 

Računa se s tem, da bo tudi kon
gres odobril sklep proračunsko 
davčnega odbora spodnje zbor
nice, ki je  znižal trošarino na 21 
potrošnih predmetov na sploš
no za deset odstotkov. Bela hiša 
je sicer zoper ta sklep protesti
rala,, protestiral je  tudi zakladni 
tajnik Humphrey, protest pa ni 
zalegel. 

Kateri predmeti so prizadeti? 
Zlatnina, kožuhovina, usnjeni 
predmeti, vstopnice k raznim 
predstavam; takse, ki so se mo
rale plačevati pri pošiljanju br-
zojavov in telefonskih razgovo
rov na daljše proge, razna mila, 
užigalniki, žarnice, svinčniki, fo
tografske potrebščine in šport

ni predmeti. To splošno znižanje 
trošarin, ki znaša okrog deset 
odstotkov, pa bi ne veljala za al
koholne pijače, cigarete, motor
na vozila in gasolin. Nekaj tro
šarine se bo tudi pri teh predme
tih znižalo, vendar ne v goinji 
višini. 

Federalna blagajna bi izgubi
la približno eno milijardo davka. 
Kje dobiti nove vire ? 

Bela hiša računa s tem, da bo 
predsednik Eisenhower, če bo ta 
sklep uzakonjen, vložil svoj  "ve
to." V tem slučaju morate obe 
zbornici glasovati še enkrat, za
kon pa mora dobiti v obeh zbor
nicah dvetretinjsko večino, pre
den bi postal polnomočen. 
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KAKO ŽIVIMO V KANADI 
"Enakopravnost"  kot delavski l ist  bodo zanimale raz

mere  v Kanadi, ko  g r e  za vprašan je  produkcije, zaposle
nosti in brezposelnosti. J a z  živim v Hamiltonu, k i  hoče 
postati za Kanado to, k a r  j e  v a š  Pittsburgh za Združene 
države.  Ce bom pisal o številkah, n a j  v a s  razmeroma niz
k e  števi lke ne  motijo. Kanada j e  sicer ogromno ozemlje, 
k i  ima brez dvoma veliko bodočnost, n i  p a  š e  dovolj  ob
l judena.  K a j  pa  n a j  pomeni teh 15 mili jonov prebivalstva 
za to  ogromno Kanado? 

Industr i ja  v Kanadi s e  močno razvi ja .  O tem, kateri  
kapital  j e  p r i  teh podjet j ih  udeležen, ali  čisto kanadski, 
ali  čisto britanski, ali  pa  j e  udeležba ameriškega dolar ja  
močna, o tem s e  točno n e  da reči nobena beseda. Kapital 
zna iznajt i  s v o j a  pol ja  in pota kako  s e  prilagoditi razme
ram. P a  tudi z objavl jenih  podatkov s e  razvidi, da j e  ame
riški  dolai- v Kanadi zelo močno udeležen. 

Nekaj  deset tisočev, morda celo sto tisočev delavstva 
pomeni za Kanado veliko, dočim bi  za Ameriko, k i  ima 
čez 60 mili jonov delavne sile, n e  pomenilo toliko. Kakšen 
j e  trenotni položaj? Tudi v Kanadi s e  delavstvo odpušča; 
tudi v Kanadi j e  več  trgovskih konkurzov, kakor j e  bi l  to 
običaj  do sedaj .  Ce p a  n a j  razumemo številke, k i  j ih  bom 
navedel, g r e  za isto presojo položaja, kot j e  važna pri  v a s  
doli v Združenih firžavah. Kanada s e  j e  morala posvetiti 
skrb i  za narodno obrambo. Narodna obramba j i  j e  nare
kovala, da j e  posvetila posebno pažnjo letalstvu, vsled 
s v o j e  prostranosti pa  tudi prometu. Dočim g r e  industri ja  
jek la  in železa redoma s v o j a  pota, j e  promet v zvezi z na
rodno obrambo posebnega značaja. Ce s e  preneha z deli 
za narodno obrambo, ali pa  s e  v s a j  ne  d r v i  za produkcijo 
z v s o  naglico, potem j e  jasno, da s e  zmanjša  število delav
stva,  k i  j e  bilo p r i  t e j  industrij i,  k o  j e  bila na  v išku,  za
posleno. 

Od leta 1948 dal je,  ko  s e  j e  začelo z omenjenimi deli, 
j e  Kanada zaposlila 104,200 novih moči. V letu 1952 na 
primer 34,000, v letu 1953 pa  le  19,000. Razlika pade v oči, 
j e  pa razumlj iva,  k e r  j e  padlo tudi narodno obrambeno 
delo. Dočim j e  industr i ja  letalstva š e  leta  1952 dala za-
sVažka novim 15,000 delavcem, so s e  v letu 1953 nove 
s lužbe pomnožile le  za 1,300. 

Od leta 1948 d a l j e  s e  j e  zelo dvignila industri ja,  k i  
skrb i  na splošno za kanadski promet, v t e j  industri j i  pa 
so zapopadene industr i ja  jek la  in  železa, električnih in 
kemičnih produktov. Ce izvzamemo letalsko industrijo, so 
t e  industr i je  nudile 60 odstotkov novih služb. 

V g lavnem p r i h a j a j o  ko  g r e  za industri jalizacijo de
žele, v poštev  provinci j i Ontario in Quebec. Računa se, 
da  j e  bilo v Kanadi leta 1952 144,400 industri jskega delav
s tva .  

Kanada ima k l j u b  svo j i  veliki  razsežnosti vprašan je  
mesta, k j e r  n a j  s e  industr i ja  postavi. Stara  industri jska 
poslopja so zrastla v gotovih središčih, okrog katerih so 
s e  neizrabl jeni  prostori na  hitro pozidali s stanovanjski
mi  hišami. Ce j e  industr i ja  v razmahu, mora zidati na
pre j ,  na jpr ik ladnejše  pa je,  če j e  na razpolago prostor, k i  
j e  blizu že  obstoječemu poslopju. Tega v kanadskih me
stih ni in g r e  za prece j šn je  nevšečnosti, ko  industri ja  išče 
nova sredstva in pota. 

Ž i v l j e n j e  samo k a r  s e  tiče stroškov preživl janja,  s e  
bistveno ni spremenilo. Kanadski dolar j e  v glavnem ostal 
ла isti višini. Zaslužek j e  pač kanadski, to s e  pravi,  da 
s tandard ž iv l jen ja,  zaslužek in kupna moč zaslužka j e  še 
vedno za vaš im doli v Ameriki.  Vendar so v načrtu ogrom
ne med-provincionalne zveze v obiliki velikih glavnih 
cost, avtobusnih in železniških zvez, k a r  j e  tudi za veliko 
Kanado eden od glavnih bodočih problemov. Ce s e  bo 
Kanada enkrat  med seboj  povezala s tem omrežjem, posta
la  sama sebi  bol j  domača in j i  bo mogoče laž je  skoriščati 
s v o j e  naravne  zaklade, potem tudi mi  v Kanadi ne dvo
mimo, da  pride tudi  za nas "zlati  v e k "  in značaj "obljub
l j e n e  dežele." 

E. M., Hamilton, Ont. 

OD 17. DO 24. F E B R U A R J A  1929 
-7Л c i / i i n k i i ^  . Senat je glasoval za predlogo, nje Jesse Malbuja na Lorain 
Z A  oKUPNO P O M O C  UMOBOLNICI  ^oloca $10,000 all pet let za- Ave. je ta hitro vrgel steklenico 
- pora ali pa oboje kot najvišjo žganja skozi okno. Dokaz o kr-

kazen za prvo kršitev Volsteado- šenju prohibicije je  bil uničen, 
vega prohibicijskega zakona. Za vendar j e  moral plačati $25 in 

v POLJU PRI LJUBLJANI 
CLEVELAND, o.—"Hvaležen magati in j e  priložila $20 za to vegaprombicijskega zakona. Za vendar j e  moral plačati $25 in 
m članicam organizacije PRO- naše zbiranie predlogo je  glasovalo 36 repub- stroške, ker j e  vrgel steklenico 

GRESIVNIH SLOVENK in jih 
globoko spoštujem za delo, ki ga  
vršijo, ker to je  delo neprecen
ljive vrednosti. Pomoč, za ka
tero ste se zavzele sedaj, je  nuj
no potrebna in to vem jaz naj
bolje, ker se v tem zavodu naha
j a  moj brat, vojni invalid že od 
prve svetovne vojne. Prilagam 
mal dar, da bo mogoče s a j  malo 
ublažiti stanje teh nesrečnežev." 
Takole in podobno je  pripisano 
skoro v vsaki pošiljki in to nam 
je v zavest, da smo na pravi poti 
in, da bomo z pomočjo naših za
vednih rojakov izvršile to veliko 
nalogo. 

V spomin pokojne Mariane 
Jert, preje Žagar, katera je  
umrla 26. februarja v Sharon, 
Pa., so darovali po $5: Mr. in 
Mrs. Joseph Spenko, Mr. in Mrs. 
August Zurc in družina Joseph 
F. Durn, vsi V Clevelandu. 

Iz daljne naselbine Frontier, 
Wyo., je poslala Mrs. Frances 
Borštnar tudi $5 in to v spomin 
brata Frank Peruška, po doma
če Martinovčev iz Sodražice, ka
teri je  umrl 27. decembra 1953 
v Kanadi. 

V spomin umrlega očeta-Mary 
Zakrajškove, prispevala $3 pri
jateljica. 

Mrs. Anna Rogel iz Joliet, 111., 
piše, da mora tudi ona malo po-

likancev in 29 demokratov. 

_ , , . , Predsednik Calvin Coolidsre, 
tochel, IZ Loretta, Wis., tudi ^ Bel.  hišo dne 4, mar-

$10 sta darovala Louis in Ju
lia Pire, Cleveland in Mr. John 

burgha. Pa., poslala $6 in po $5 
so prispevali sledeči: Mr. in Mrs. 
Frank Martinjak, La Salle, 111.: 
Mrs. Anna Opeka, Cleveland in 
Mr. Joseph Britz, Export, Pa. 

Mr. in Mrs. Jerry Jerman $3 
in $3 Mrs. Katy Bradač, in Mrs. 
Frances Zugovitz $2, vsi iz Cle-
velanda. 

Angela in Tony Gnezda iz 
Kenney, Minn., pa piseta tako
le:  "z mojo tovarišico sva se po
govorila in odločila, da tudi 
midva pošljeva dolar v pomoč 
umobolnici v Polju. Je sicer ma
lo, a je vendar bolje kot nič, sva 
namreč na mali okrajni penziji 
in to veste, da ni veliko. Toplo 
pozdravljeni vsi odborniki in 
vam želiva obilo uspeha pri va
šem delu." 

Prisrčna hvala vsem darovall-
cem in še vedno prosimo za po
moč, da bomo tako mogle izvr
šiti započeto delo. 

Za relifni odbor Progresivnih 
Slovenk 

Josephine Tratnik, taj. 
6505 Bonna Ave., 
Cleveland 3, Ohio 
Helen Mikus in Jennie Skuk 

Prosperiteta p o j e m a  
EUCLID, Ohio—Velika Ame

rika. Čeprav smo pod začasnim 
vplivom McCarthyzma, j e  vseeno 
še vedno svobodna zemlja, v ka
teri najdeš srečo in razne prilike 
za boljšo bodočnost. 

Zadnja leta živimo v korejski 
prosperiteti. Znaki po jemanja se 
2s bližajo. Kdor j e  bil priden 
ter se izogibal dragih pivnic, je  
stisnil kak dolar na stran. Kdor 
je pa hotel živeti bolj po aristo
kratsko, si j e  kupil novo hišo, 
nov avto, novo pohištvo, televi
zijo in druge precej drage pred
mete—vse to pa seveda na račun 
prosperitete. Kdor je šel preko 
svojih dohodkov in se zanašal na 
bodoči zaslužek, bo v slučaju 
brezdelja obtičal v blatu. V ta
kem slučaju se čaka navadno na 
kak drugi vrtinec nove prospe
ritete, v kateri se prične znova. 
Zamahne se, pa gre. 

Zlata zemlja, polna čarovni
štva. Kadar se temu novemu 
življenju priučiš, te ne vzdrži 
liti partizanska kontra več v 
svojih kleščah. Ko dosežeš dobo 
45 let, si že na vagi ugibanj 
kdaj da boš zgubil delo. V slu
čaju, da ga  izgubiš, imaš samo 
20 let do penzije, do katere boš 
upravičen. To ni tako dolga do
ba, ako pomisliš na stare kon-
tre, v katerih ti dajo v roke 
puško, s katero moraš braniti 
svojo domovino vsakih par let. 

V tej, h koncu poneha joči zad
nji prosperiteti, ki pa še vedno 
drži krila prilično dobro, so eni 
odprli svoja srca precej globo
ko ter si nakopali velike dolgove. 

Pri vsemu temu lovenju zlata, 
'co ga z eno roko prijemi ješ, z 
irugo pa dajaš ven, pri prizade
vanju dobiti v zameno novo, a 
jako drago hišo, katera te na
vadno postara predno jo izpla
vaš, si že za na "dump." To je 
velika zemlja. Naša nova domo-
i'ina, v kateri se še vedno preži-
viš boljše kot kjerkoli drugje na 
"vetu. Svoje potrebe in znanje 
moreiš obračati tako, da je  prak-
îčno in v tvojo korist. Ne smeš 

зе ozirati na zamero. 
Konkuriranje s praktičnimi 

velikimi kapitalističnimi trgovi
nami nima bodočnosti v novih 
časih. V malih ti^govinah in pri 
posamezniku je, odnosna so, ci
lji isti ,kot pri kapitalistu^po-
stati bogat. Osel j e  stara de

lavska uprega, avto pa kapita
listična iznajdba. Čeprav kapi
talistična, pa se je  vseeno prak
tični delavec presedel iz svojega 
štiri-nožnega simbola v kapitali 
stično vozilo. Tako je !  

Michael Chok. 

N o v  odbor Zadružne zveze  

CLEVELAND, Ohio — Na 
zadnji redni seji direktorija Slo
venske zadružne zveze se je  
konstituiral sledeči odbor za leto 
1954: Predsednik Joseph Bra
dač, podpredsednik W i l l i a m  
Frank, tajnica in blagajničarka 
ter zapisnikarica Miss Frances 
Prince, glavna poslovodkinja 
Ann Doles, poslovodja trgovine 
št. 3 Anton Malovašič, nadzorni 
odbor: John Strancar, mL, 
predsednik, Anton Jankovich in 
Louis Furlan, gospodarski od
sek: Louis Ižanc, Anton Malo
vašič in Ann Doles, ostali direk
torji so: John Habat, Joseph 
Vauter, Antonia Tomle, Mary 
Furlan, Mrs. Anna Kozel in 
John Zaje. 

Redne seje direktorija se vr
šijo vsak tretji ponedeljek v me
secu v prostorih glavne zadruž
ne trgovine na 667 E. 152 St., 
ob 7.30 uri. 

PRED 25. LETI 
P R I R E D I L :  J. M. STEBLAJ 

ca, j e  od 3. avgusta 1923 ko je  
- t o p "  - d ,  popravil nad ml-
lijon oseb, ali pet tisoč dnevno. 
Od teh j e  nad pol milijona segel 
v roke in jih pozdravil. 

Edward L. Doheny, sin oljne
ga magnata, ki je  zapleten v Tea
pot Dome oljni škandal, je bil 
ustreljen. Ubil ga  je  njegov dol
goletni privatni tajnik Hugh 
Plunkett, ki j e  potem še sebi 
pognal kroglo v glavo. 

"Mladi Doheny je  bil star 36 
let. 

Izgnani bojševiški poglavar 
Leon Trocki je  apeliral direktno 
na predsednika nemškega Reich-
staga, da se mu dovoli stalno bi
vanje v Nemčiji. 

Jugoslovanska vlada je spre
menila ime iz kraljevina Srbov, 
Hrvatov in Slovencev v Kralje
vina Jugoslavija. 

Fred Conrad, star 27 let, iz 
Lima, Ohio, se je  postil 40 dni, 
da s postom izžene hudiča iz svo
jega 50 let starega očeta. Pred 
pričetkom posta je  fant vagal 
"samo" 225 funtov in izgubil je  
le 75 funtov teže. 

Oče fanta se mu je  le smejal in 
dejal, da bo post sinu koristil, ne 
njemu. 

Filmska igralka Alma Rubens 
je  zavžila v teku petih tednov za 
$1,300 morfija. Baje ga je  kupi
la od nekega zdravnika. 

Ko je policija vdrla v stanova-

na ulico, kar je  kaznjivo. 

Zvezna vlada je  vložila tožbo 
proti 218 osebam, ki so spoznane 
kršenja prohibicije. Gre se za da
vek na prodajč pijače. Svota, ki 
se jo bo skušalo iztožiti, je  $47,-
000. 

Dramski zbor "Ivan Cankar" 
je podal na nedeljo, 17. februar
ja  štiri dejansko dramo "Mor
je." Nastopili so sledeči: Birko-
va, Erženova, Stanovnikova, 
Klopčičeva, Bradačeva, Truger, 
Grill, Paulin in Ogrin. 

Režijo j e  vodil Louis F. Tru
ger. 

Prireditev je  bila ob 2.15 po
poldne in ob 7.30 zvečer. 

Po oceni vprizoritve je bila ze
lo dobra. Udeležba ni bila naj
boljša. 

Stroji federalne tiskarne v 
Washingtonu so pričeli tiskati 
nov papirnati denar Združenih 
držav. Bankovci bodo manjši kot 
so ti, ki so sedaj v cirkulaciji, in 
sicer za več kot eno inčo manjši 
v dolžini in skoro eno inčo v š ir i
ni. 

Blagajnik skupnih društev 
Slovenskega doma na St. Clair 
Ave., John Gabrenja, sprejema 
velike vsote denarja za nakup 
delnic S.N.D. 

Delničarke Slovenske d e 1 a v -
ske zadružne zveze so organizi
rale Ženski odsek S.D.Z.Z. in si
cer so uradnice: Frances Skubec, 
predsednica; Rose Hayny, taj
nica; Mary Hrovat, blagajničar-
ka; nadzornice: Mary Ižanc, 
Frances Krečič in Gertrude Bo
kal. 

OD 24. F E B R U A R J A  DO 3. M A R C A  1929 
Poslanska zbornica j e  spreje

la s 283 glasovi proti 90, da se 
poostritev Volsteadovega prohi
bicijskega zakona, da lahko sod
nik naloži kršilcr za prvo krši
tev pet let zapora ali $10,000 glo
be, ali pa oboje. 

Polkovnik Charles A. Lind
bergh je bil skoro v nesreči ko je  
vzel na polet svojo zaročenko 
Miss Anne Morrow. Radi izgube 
kolesa, bi se letalo kmalu pre
vrnilo. Slavni letalec si je  izmak
nil ramo, a zaročenki se ni niče
sar zgodilo. 

Velike povodnji v Ohiju. Nad 
tisoč ljudi je pognala voda iz do
mov. škoda se ceni na milijone. 
Dež in tajajoč sneg sta vzrok po
vodnji. 

,Novo-izvoljeni p r e d s e d n i k  
Anten Jankovich. j Hoover bo prepovedal "uradno" 

pitje opojnih pijač. Ob vstoliče-
nju se bo pilo same "mehke" te
kočine (To bo uradno, drugače 
se bo pa pilo k a j  bolj "trdega.") V blag spomin 

ob peti obletnici odkar je premi
nila naša nadvse ljubljena 

mama in stara mama 

MARY LUKEK 
Svoje mile oči je  zatisnila za 

vedno dno 6. marca 1949. 
Umrla si nam, zlata mama, 
vedno lepa, spoštovana . . . 
in v črni zemlji pokopana, 
nisi ne ostala sama. 
Oko nam Tvoje  več ne sije, -
srce ljubečo več ne bije, 
za Tc se^gorka solza l i je  — 
a zaman . . . Tebe kr i j e  grob 

hladan. 

Žalujoči otroci 

Mary Dolenec in 
Leona Kolnian, hčeri 

Leo Luliek, sin 
in vnuki 

Euclid, Ohio, dne 5. marca 1954. 

V teku so velike priprave za 
vstoličenje predsednika Zedinje
nih držav, Herberta Hooverja. 
Pričakuje se 100,000 ljudi, ki 
bodo prisostvovali alavnosti v 
glavnem mestu. 

Nagrado $1,000 sta dobila 
Roy Gibson iz Indianapolisa in 

Mary Rice iz Cicero, 111., v ple-
salni tekmi v Columbus, O. Ple
sala sta skupno 1,163 ur. Vsako 
uro sta imela 15 minut odpočit-
ka. 

V Slov. nar. domu je imela 
svoj koncert ga. Draga Spasič, 
srbska operna pevka. Koncert 
se je  vršil na soboto, 2. marca, a 
na nedeljo, 3. marca pa nastopi 
v Lorain, Ohio, v tamkajšnjem 
Domu. 

Popravijalnico avtomobilskih 
obročev je  odprl Mr. John Zu
pančič, 15230 Waterloo Rd. Ime 
podjetja je  "Waterloo Tire 
Shop." 

Cestno-železniška družba v 
Clevelandu bo nadomestila 250 
vozov z novimi. Vseh vozov je  v 
obratu 1,756. "Življenjska" do
ba voza je 15 let. 

Rojenice so prinesle fantka in 
deklico družini Mr. in Mrs. Cim-
perman, 20664 Miller Ave., p. d. 
pri Peskarju. 

Frank Coš, ki vodi restavraci
jo na 3877 Lakeside Ave., je bil 
oropan od bandita za $1,380. De
nar mu je bil vzet pred North 
American banko na St. Clair 
Ave. Denar je  imel za izmenjavo 
čekov. 

Amerikanci so invadirali Ad
miralsko otočje. Izkrcanje čet se 
je  izvršilo pod poveljstvom gene
rala MacArthurja. Potopilo se je 
14 nadaljnih japonskih bojnih 
ladij. 

Med Ameriko, Anglijo in Ru
sijo se je  napravil dogovor, po
tom katerega se laško brodovje 
razdgli v tri dele in vsaka sila 
dobi del. Tako naznanilo je  po
dal predsednik Roosevelt. 

Pred vstopom Italije v vojno 
je štela italijanska bojna mor
narica 247 ladij. 

Senzacijo j e  vzbudil dogodek 
ko je  angleška mladenka Nora 
Carpenter, stara 23 let, porodila 
četvorčke—dva fanta in dve de
klici. Srečni oče je  ameriški ar-
madni saržent William Thomp
son. Njegova žena, brhka 25-
letna blondinka, živi v Pitts
burgh, Pa. 

Clevelandski župan Frank 
Lausche je  naznanil, da je kan
didat za governerja države Ohio. 
Njegovo kampanjo bo vodil nje
gov osebni tajnik John E. Lo-
kar. 

Razpis službe poslovodja pri 
Slovenski zadrugi. Dosedanji 
upravitelj Louis Ižanc je  ostavil 
delo radi slabega zdravja. 

Zaročila sta se Miss Frances 
Spik, 1100 E. 72 St., in Mr. Ed
ward Tomšič, sin družine Mr. in 
Mrs. John in Margaret Tomšič. 

Vile rojenice so prinesle dru
žini Anthony in Aggie Sedmack, 
1157 E. 60 St., sina-prvorojen-
ca. Oče je  v službi pri mornarici. 

Pivovarnarji sporočajo, da le
tos ne bodo izdelovali radi voj
nih razmer takozvanega "bock' 
piva, ker se ne more dobiti do
volj hmelja. 

Ali imate pripravljene kosi-
tertie škatlje (tin cans) ? Pobi
ralo se jih bo v nedeljo, 5. mar
ca od 7. ure zjutraj  naprej. Po
ložite svoj prispevek v zaboju 
pred vašo hišo. 

PRED 10. LETI 
OD 28. FEBRUARJA  DO 5. MARCA 1944 

Partizanske zmage nad Nem
ci v Sloveniji. Zavzeli so nemški 
aerodom v Tržiču in uničili osem 
sovražnih bombnikov. 

Partizani so paralizirali želez
niško progo Trst-Ljubljana, iz
tirili vlak in pre vrgli tračnice. 

Rusija je  sporočila Zedinje-
nim državam in Angliji mirov
ne pogoje za Finsko. Meja in vla
da ostane kot je, a mora so oči
stiti deželo ostankov nemških 
čet. Dalje zahtevajo Rusî  da 
Finska takoj pretrga diplomat
ske zveze z Nemčijo. 

SVETOVNI KONGRES ZA 
ZAŠČITO OTROK BO V 
ZAGREBU 

Pred nekaj dnevi se je  v Ljub
ljani sestal širši odbor Zveze 
prijateljev mladine. Poleg pri
prav za republiško in zvezno 
konferenco, so na sestanku raz
pravljali v prvi vrsti o pripra
vah za svetovni kongres za za
ščito otrok, ki bo letos od 30. 
ivgusta do 4. sept. v Zagrebu. 
Kongres bo moral odločiti, ali 
•nednarodni program pomoči 
otroku v svetu, ali narodni pro-
jram pomoči, katerega zastopa 
med drugim tudi Jugoslavija 
Prav tako je  tudi odprto vpraša
nje ali na j  bo socialna zaščita 
otrok v rokah države, ali v rokah 
osebne pobude. Tudi v tem vpra
šanju so v svetu mnenja deljena, 
čeprav je  ugotovljeno, da je  so
cialna zaščita otrok najboljša 
am, kjer je  enotna in jo usmer

ja država. 

Strokovnjaki bodo v luči do
sedanjih izkušenj na področju 
psihologije, pediatrije in sociolo
gije poročali o osnovnih načelih, 
ki vplivajo na odnose med starši 
in otroki. V treh sekcijah bodo 
udeleženci obravnavali na kon
gresu vprašanje otroka, ki je 
saradi, zdravstvenih ali vzgoj
nih razlogov odd vojen od dru
žine <v bolnišnici, zdravilišču, 
gluhonemnici, jaslih itd.), vpra
šanje otroka v neustrezajoči 
družinski sredini (na primer po
polna ali delna sirota, zanemar
jen ali zapostavljen otrok itd.) 
in končno problematiko družin
skih odnosov v izrednih prilikah 
(na primer v primeru elemen
tarnih katastrof, vojne itd.). 

V.C. 

Oglašajte v - - • 
Enakopravnost i  
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Zgodovinska povest i z  18. stoletja 

(Nadaljevanje) 

^ "Ne govoriva o tem. Ko pride 
se bo zgodilo vse po vaši 
Menda se spominjate naji-
dogovora?" 

Seveda, ampak s a j  poznate 
Ženske . . . no, pustiva. Še ne-

najvažnejše. Svoji ženi bom 
ysak dan po brzem slu sporočil, 

sem, a ona bo to sporočila 
Upam, da mi boste pisali 

®̂aj vsak drugi dan, da bom 
sproti poučen in da pribitim do-
'̂ ov, če bo treba . . . "  

eno uro so sani polkovni-
^ Klefelda odbrzele iz Zagreba 
Pfoti banaki krajini. Bil je  že 
^̂•leč od prestolnega mesta, ko 
J® zaslišal iz Zagreba nenavad-

zvon jen je. 
, Kaj je to?" je vprašal pri
bočnika. 

'Menda je umrl kak kanonik." 
Tisti trenutek je Janković se-

y pri lepi Tereziji in se igral z 
ј̂епо pahljačo; lepotica je  vezla 

^̂ at prt in včasih pogledala ka-
^^Hrja. Nenadoma je zadonel 

svetega Kralja, za njim pa 
®vetomarkovski in nazadnje vsi 
^ r e b s k i  zvonovi. 

Kaj je, za božjo voljo?" se je 
drznila grofica. 

Janković je naglo vstal: 
'Ne vem, da bi bil jutri kak 

Praznik." 
^ "Ali ne slišite, da zvoni mrli
ču." 

"Res je, grofica. Poglejmo, ko-
zvoni?" je rekel Janković in 

stopil proti vratom. Ta hip so se 
^ata  odprla in Fruzika je brez 
Sape planila v sobo. ^ 

"Teta! Teta!" je kriknila. "Iz 
astrebarskega je prišla štafe-
' Grof Ljudevit Erdody je 

Umrl." 
Terezija je skočila na noge kot 

strela. 
"Umrl? Ha! In Klefeld le na 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno najbol jša  posluga. 
Re priporočava. 

EAST 185th STREET 
i n  ienslce, k i  morajo  noi it i  

bod . OPORE (TRUSSES) 
dobro poBtreženi pr i  nas, k j e i  

nioikega i n  žensko, da  ume-
• ®Pore. 
. MANDEL DRUG CO. 

Mandel, Ph. G.. Ph. C. 
*0/02 Waterloo Rd KE 1-0034 

Pošljemo karkoli  prodamo 
kamorkoli. 

Lastnik sam prodaja 
Higg'^odek donašajoče posestvo, 
stop g 4 stand van j  i in trgovski pro-
2u « .Stanovanje 5 sob prazno. Bli-

3 I o  sv. Vida 2a ' iadaljne podatke pokličite 
• êd 5. in 6. uro zvečer. 

KE 1-7419 

ISČE SE STANOVANJE 

Z A K O N C A  
OTROKOM IŠČETA 

V w  , VANJE S 4 SOBAMI; ENA 
ALI DVE SPALNICI, 

ima za oddati, n a j  pokliče 
IV 1-8790 

HIŠE NAPRODAJ 

^ lahko lakoj vselite 
rabi družino, 9 sob; se lahko 
spQj^? 2 družini; 6 sob zgoraj, 3 
ђЦђ in kopalnica. Fornez na 
Hjj2n pod vso hišo. Garaža 
$10 ĝ O V dobrem stanju. Cena 

- - . i 5 5 6  E. 58 ST., EN 1-1182 

Na ORIOLE A V E .  
sv. Viljema. Atraktivni 

Colonial tip s 6 sobami, 
"̂kota na plin. Garaža za 2 

dovoz in lep jard. 
podrobnosti se  obrnite na 

^ O V A C  R E A L T Y  
'•>60 E a s t  1 8 5 t h  Street  

K E  1-5030 

poti v Krajino, odkoder ga ne bo 
dva meseca. Fruzika, povej gro
fu, na j  takoj pošlje banu štafe
to." 

"Aha, sedaj razumem banov 
mandat," si je pošepetal Janko-
vic. 

Terezija je  strastno objela ka-
valirja: 

"Tako—zdaj lahko vsi vrabci 
čivkajo, da se ljubiva!" 

"Ljubiva? Igrava." 
"Na dan Belizarjeve svatbe 

bom povsem tvoja." 

24 
Ura je bila že deset, Anton 

Janković se je pa še vsevdilj pre
tegoval v mehki postelji. Na pre
progi so bila raztresena odprta 
pisma. Rožnati "billet doux" 
(Nežno pisemce.) grofice Tere
zije, politična žalostinka polkov
nika Klefelda iz Petrine, dolgo 
Belizarjevo pismo in poziv baro
nice Margarete. V sobo je po pr
stih stopil Janko in požmeril z 
enim očesom na gospodarja. 

"Hej, k a j  pa škiliš name, Jan
ko?" je  rekel kavalir in odprl 
oči. "Si mi hotel k a j  ukrasti?" 

"Jaz?" je bedasto zazijal Jan
ko. "Bog varuj!  Sem talce besede 
zaslužil od vaše milosti? Le po
gledal sem, če vaša milost še 
zmeraj spi." 

"Zakaj te zanima?" 
"Dva gospoda se že pol ure 

sprehajati pred vrati kot med
veda v gajbi." ' 

"Katera?" 
"Baron Malenić in baron Tro-

Uo Sermage." 
"Reci, na j  vstopita," je naro

čil Jankovic in se oprl na komo
lec. 

Barona sta vstopila oba hkra
ti. 

"Dobro jutro, Anton!" 
"Dobro jutro, gospoda," je 

zazehal kavalir, "sedita." 
"Anton! Ti si strašen človek," 

je rekel Troilo. 
"Zaboga, k a j  je?" je Janko

vic debelo pogledal. 
"Ti spiš," je povzel Malenić, 

"okrog nas se pa svet podira." 
"Svet? Zakaj?" 
"Z Dunaja je prišlo pismo," je  

nadaljeval Troilo. 
"Kaj piše?" 
"Da je Adam Baćan postal 

banski namestnik," je povedal 
Malenić. 

"Res?" je mirno dejal Anton. 
"Da, Klefeld je premagan, to

da premagani smo tudi mi." 
"Ah, nikar!" se je zasmejal 

Jankovic. 
"Tako? Nikar? Za božjo voljo, 

kakšne besede so to?" je razka
čeno rekel Troilo. 

"To pomeni, da sta otroka. 
Adam locumtenens. Bene! Prav 
to sem hotel." 

"Hotela je tvoja ljubavnica 
Terezija," je jezno vzkipel Male-
nić. 

"Za kolikšno plačo?" je pikro 
vprašal Troilo. 

"Troilo! Slišiš—pusti take be
sede," mu je Jankovic zapretil 
s prstom. "Klefeld je vsekakor 
večja kača. Inter duo mala — et 
caetera." (Med dvojnim zlom— 
in tako dalje.) 

"Tvoja diplomacija je piška-
va," je rekel Troilo. 

"In neiskrena," je dodal Ma-
lenic. 

"Ha! Ha! To sta otročja. Di
plomacija pa iskrena! Oprosti
ta," jo vzkliknil Jankovic in sko
čil s postelje, "moram se obleči, 
Tereziji grem čestitat. Da, Tausi 
je uspel." 

"Ti si izdajalec." 
"Efialt!" 
"Divna jo vajina retorika," se 

je nasmejal Jankovic, "nadaljuj-
ta. Molčita? Čudovito! Klefeld 
res nič ue vc in mcnJ, da je polo-

žaj  zelo ugoden. Krčelić piše na 
Dunaj na napačen naslov. In tvo
ja  mati?" 

"Rekel sem ti že, da je naša, 
ampak ti nisi naš. Žensko krilo 
ti je zameglilo oči." 

"Priznam, da se zelo težko 
branim, ker J e  Terezija krasna 
ženska. Vaju bi že zdavnaj od
nesla burja. No, s a j  se sploh no
čem braniti. Zakaj? 'Po sadovih 
jih boste spoznali.' Sad pa še ni 
dozorel. Vivat Adam locumte
nens ! pravim za sedaj." 

"Človek! Si znorel?" Troilo je 
dvignil pest. 

"Danes bom obedoval pri te
bi, dragi Troilo," je mirno rekel 
Jankovic. 

Troilo se je razjezil: 
"Pojdiva, Malenić! Ta ni naš 

človek." 

"Čakaj, fant,' se je zasme
jal Jankovic in ogrnil vrhnji 
plašč. "Zajca bi vsekako rad je
del in rake. Povej Rožici. Zdaj je 
konec šali, slišita! Zberita svojo 
četo. Da bo tukaj, pomnita, pri 
ustohčenju banskega namestni
ka, da bo pokorna. Naj se kla
nja do črnih tal. Kratko, tiho, le
po. Pojdimo sedaj! Jutri boste 
moji gostje. Imam dober šam
panjec. Pili bomo na zdravje. 
Terezija me gotovo čaka. Torej, 
Troilo, ne pozabi zajca in ra
kov." 

Hrvaška barona sta šla začu
deno za kavaUrjem iz hiše. Zu
naj se jima je Jankovic globoko 
priklonil in zavil naravnost pro
ti hiši Adama Baćana. Stopil je 
v Terezijino sobo, nagnil glavo, 
poljubil lepotici roko in rekel na
smejano : 

"Cest fait !  Ne c'est pas? 
Nous sommes vainqueurs!" (To 
je dogodek! Ne? Zdaj smo zma
govalci.) 

Terezija je ta trenutek zrasla 
za pol glave: oči so ji sevale v 
divjem veselju, stala je kakor 
cesarica. , 

"Da, Anton, zmagali smo." 
"In jaz čestitam novi namest

nici! To so iskrene besede pre-
vdanega sužnja," je rekel Jan
kovic in ji vnovič poljubil roko. 

"Hvala vam, srčna hvala. Vem, 
da imate pri .tem veliko zaslug. 
Kdo je odkril, da v Klefeldovi 
polkovni blagajni manjka veliko 
onih novcev, ki jih je krajiški 
polk plačal za uniforme? To ga 
je pokopalo." 

"Prosim vas, Terezija, v meni 
je le zavrela pravična jeza. Mo
ral sem to storiti." 

"Anton, zlata vredni človek 
ste. Na Dunaju so vse zvedeli. 
Tehtnica se je že nagibala v našo 
pogubo, to odkritje pa je bilo 
odločilno, zlasti, ker je  poročnik 
Krčelić potrdil, da Klefeld špe 
kuHra s polkovno blagajno. To 
je možu zavilo vrat. Vsekakor 
sem se prepričala, moj dragi 
Anton, da čustva svojega srca 
nisem vrgla pod noge brezsrč-
neža, kakor jih je danes na sto
tine." 

(Dalje prihodnjič) 

Osebje in priprave za tiskanje 
''Enakopravnosti" 

Piše FRANK E. LUNKA 

PrijateFs Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripeljemo na dom 
Si. Clair Ave.,  vogal  E. 68 St. 

ENdicott 1-4212 

KADAR KUPUJETE ALI 
PRODAJATE 

hišo, zemljišče, trgovino ali dru
go trgovsko podjetje,  s e  z za
nesljivostjo obrnite na 

JOSEPH GLOBOKAR 
986 EAST 74th ST. 

HE 1-6607 

Veščaki v izpol jnjevanju 
zdravniških predpisov 

B R O D Y  D R U G  
7533 ST. CLAIR AVENUE 

Damo posebne cene za zdravila 
za staro domovino. 

(Nadaljevanje) 

Elmer W .  Rogaz 
V tiskalnem oddelku j e  odgo

vornost p o v e r j e n a  mlademu 
možu, Elmer W. Rogaz. Elmer 
je poljskega pokolenja in je  pri 
podjetju od oktobra meseca 
1951. Ko j e  pričel delati pri pod
jetju "Enakopravnost," ni imel 
zadostnega znanja, posebno v 
Press," na katerem se tiska časo-
zadevi velikega stroja "Goss 
pise. Zopet j e  bil Toni Stritof, 
ki mu j e  razlagal in pojasnjeval 
vse natančnosti, na katere se 
mora" posvečati pažnjo, da stroj 
deluje pravilno. Po nekaj ted
nih, se je  bil Elmer priučil in od 
tedaj j e  postal strokovno zmo
žen strojnik. 

Poleg velikega tiskovnega 
stroja, ima Elmer v oskrbi še 
tri manjše stroje, katere se rabi 
za razna tiskovna naročila. Dva 
sta avtomatična, eden j e  manj
šega obsega, na katerem se tis
ka manjše tiskovine, eden j e  pa 
nekoliko večji. Manjši stroj pa 
ni avtomatičen, pač pa j e  treba 
v njega vlagati papir za tiskati 
z roko. Upravlja tudi veliki re
zilni stroj, na katerem se reže 
papir določene velikosti. 

Tudi Elmer j e  mnogo pridobil 
pod vestnim vodstvom in navo
dili, katere sprejema od Tonita. 
Je natančen, vedno skuša delo 
izvršiti točno in dovršeno, 
vključi vsi ličnost, ki j e  važna v 
proizvodnji številnih tiskovin. 

Za pozornost in navodila j e  
vsakikrat hvaležen Tonetu, te
ga nikdar ne prikriva. Celo trdi, 
da ne bi bil nikjer pridobil to
liko znanja, kakor ga je  pri pod
jetju "Enakopravnost." 

Kot drugi delavci, se tudi El
mer smatra del izvršnega oseb
ja, ki omogočuje s svojim delom 
vzdrževanje podjetja na do
brem glasu. 
Joseph Most-ar 

Raznovrstna dela v tiskahiem 
oddelku opravlja Joseph Mo-
star. Jože j e  vposlenec pri pod
jetju preko 15 let. Tudi Jožeto-
vo začetno delo pri "Enako
pravnosti" j e  bilo raznašanje li
sta naročnikom v njegovi doma
či okolici. Pa se j e  bil pri tem 
delu tako sprijaznil z osebjem 
v upravi in tiskarni, da j e  pola
goma postal kar domač. Ko j e  

končal svoje šolanje, so ga po
tem stalno uposlili pri podjetju. 

Ko j e  začel delati, j e  oprav
ljal razna dela. Pomagal j e  pri 
strojih strojniku, pripravljal 
papir in ga dostavil k velikemu 
stroju. Pozneje se j e  privadil 
tudi drugih del. 

2e več let pa ima v oskrbi 
pripravo naslovnika, to j e  na 
posebni stroj sestavi imena na
ročnikov, ki sprejemajo list po 
pošti. Prej pa preste j e  in na
pravi omote listov za lokalne 
raznašalce. Ko j e  gotov z lokal
nimi omoti, prične zavijati liste 
naročnikom, ki prejemajo list 
po pošti. Pri tem opravilu pa 
tudi pazi na veliki stroj, odna
ša natiskane liste od stroja in 
pazi, da gre vse delo nemoteno 
naprej. 

Jože govori prilično sloven
sko, po domače bi se reklo. S 
ponosđm pripoveduje, da je  bila 
njegova mati rojena v tisti vasi, 
kakor j e  bil začetnik naše tiska
ne besede — Primož Trubar. 
Namreč njegova pokojna mati 
je bila rojena v vasi Rašica pri 
Velikih Laščah. 

Poleg svoje stroke, ima Jože 
tudi nadarjenost — zna spretno 
porabljati razno orodje. Kadar 
je treba kakšnega navadnega 
mizarskega popravila, ga on 
vselej izvrši povoljno. 

Ponosen j e  biti v skupini, ki 
koordinirano omogoča, da red
no vsak dan izhaja list "Enako
pravnost." Culi, da j e  dobil 
vzgojo pri podjetju, svojo hva
ležnost izkazuje s svojim vest
nim delom. Vse osebje zelo ceni 
Jožeta, ne le kot skrbnega so
delavca, ampak tudi kot zve
stega družabnika. 
Louis Pire 

Dasi ima Lojze kot oskrbnik 
poslopja dovolj svojega opravi-
la, pa j e  vselej pripravljen nu
diti svojo pomoč. Njegova naj
važnejša odgovornost j e  vsaki 
dan dostaviti list v collinwood-
sko in euclidsko naselbino. Tudi 
Lojze se lahko prišteva k osebju 
tiskarskega oddelka. 

To j e  torej opis osebja, ki vrši 
delo in vzdržuje redno izdaja
nje lista "Enakopravnost." Vsi 
so zanesljivi, sposobni in mar
ljivi ter smatrajo, da je njih de
lo nujnost širiti slovensko tis
kano besedo! 

(Dalje prlhoanll?') 

DNEVNIK OBISKA ROJSTNE DOMOVINE 
P i k  KAROLINA TELICH, 

(Nadaljevanje) 
Srečna sem se počutila, ko 

sem videla, kako so ljudje v sta
rem kraju veseli obiska, ali pis
ma in daril od svojcev iz nove 
domovine, tako da sem sklenila, 
da bom slehernemu svetovala, 
če le mu je mogoče, n a j  obišče 
kadar koli je mogoče stari kraj. 
Videl bo veselo in prijazno slo
vensko ljudstvo, katero je toli
ko trpelo v zadnji svetovni voj
ni, Tudi sama sem se odločila, 
da bom nagovorila mojega mo
ža, da skupno obiščeva zopet pri
hodnje leto stari kraj.  

Na dan 13. junija sem bila po
vabljena na di užabni večer pra
znovanja godovnega dne Anto
na. Udeležila sem se v družbi z 
več kot 20 ljudi. Udeležila sem 
se s tem večjim veseljem, ker 
sem imela čast zastopati moje
ga moža Toneta, za kar mi je 
d r u ž b a  povabljenih izkazala 
večjo pozornost. Pri bogato ob
loženih mizah ni manjkalo želod
čnih dobrin in dobre kapljice. Za 
dobro glasbo in veselo razpolo
ženje je skrbel mladi godec, ki 
je  spretno igral na klavirsko 
harmoniko. Plesali smo tako, da 
sem se bala, da se ne bi zbrusili 
čevlji. Na povratku proti domu 
smo peli podoknice. Noč spanja 

je bila kratka, okrog tretje ure 
zjutraj smo legli k počitku. 

Z avtom smo se 14. junija od
peljali na možev dom v Žerov-
nico pri Grahovem, v družbi bra
ta, sestre in svaka. Vreme je bi
lo oblačno, le tu pa tam se je po
kazala mala jasnina. Vozili smo 
se skozi vasi ribniške doline; 
ljudje so nas pozdi^avljali vese
lih obrazov. Peljali smo se skozi 
Sodražico, Podklanec v Zavra-
ta. Tam sem obiskala svojce na
ših rojakov, izročila pozdrave in 
namenjena darila. Priletna mati 
ne je radostno sprejela ter se 
hvaležno spominjala dobrega si
na, kateri nikdar ne pozabi skrb
ne matere. 

Nadaljevali smo pot v Begu
nje ; tam je bila med zadnjo voj
no zloglasna mučilnica Sloven
skega naroda. Z zanimanjem m 
spoštovanjem smo ogledovali 
vse jetniške celice tega nekdaj 
tako groznega prostora. Človek 
se med ogledovanjem nehote za
misli—ubogi slovenski narod, 
koliko je moral žrtvovati za svo
bodo. Obiskali smo tudi di'ugi še 
strašnejši kraj, to je Draga, kjer 
so ugašali dragocena življenja 
trpinčenega naroda. 

(Dalje prihodnjič) 

VI 

P r e k o  25 l e t  . . . 
ž e  več kot četrt stoletja'ai prizadevamo, da si ustvarimo spo

štovanje s pozornostjo, pazljivostjo in poštenim poslovanjem ter 
z vljudno postrežbo. 

Svečano dostojna postrežba I N a j  si  bo vaš  proračun $150.00 ali več. 
izberete—Vi sami določate ceno ali koliko hočete izdati. 
Mi uživamo ugled in priznanje—javnost š te je  naš pogrebni zavod, 

nase podjet je  med najodličnejše in najbol jše  opremljeno v Clevelandu. 
T, Obrnite s e  z zaupanjem in ponosom na nas ter Izberite najboljše.  
Kajt i  vaši stroški ne bodo večji.  

Louis Ferfolia Funeral Home 
LOUIS L. FEHFOUA DONALD 

MRS. L. L. FERFOLIA. UCENSED LADY ASS' 
9116 Union Ave.  at E. 93 St. Tel.: MI 1-7420 

KLEPARSKO DELO 
Sedaj je čas, da si popravite ali napravite nove žlebove, strehe 

in druga dela, spadajoča v kleparsko stroko 
Delo prvovrstno in zmerne cene. Zglasite se osebno ali  pokličite 

L E O  L A D I H A  in SIN 
1336 EAST 55,h STREET — UT. 1-4076 

ST. CLAIR HARDWARE 7014 Bt. ClBlI Ave., UT 1-0928 
Laddie Pujzdar — Joe Vertocnlk. last. 
PLUMBERSKE POTREBŠČINE 
— ORODJE — ŽELENIMA — 
KLJUČAVNICE — ELEKTIRI 

ĆNI PREDMETI — BARVE 

GREATER CIEVEIAND , . а « 1 А Ш  ш-Ш!® 
Slikoviti New England pred enim stoletjem 
• Glavna arena bo  »ара-жар:г*]о6» panorama 

• krasote . . .  čudoviti v r i q v i . . .  na Blue cvetja.  
• 2 moderni h i i i  v oddelku his. 
• 3 čisto nov i  raiatavni oddelki v sedmih veli

k ih  dvoranah, za v a l o  priročno*!. Pridite 
zgodaj i n  večkrat! 

"Najbolj zanimiva predstava celega leta" 
Otvoritveni dan, sob. 6. mar. . 1. pop. d o  11. zv.  

11. i j .  d o  11. zv. Dnevno do zaključka 
Zaključni dan, ned. 14. mar. 11. z j .  d o  6. z v.  
V,stoi)ninii [iri vralili (davek vklj. j 

MARCH 6 THRU MARCH 14 
W / B ' L . I  C A U P I T O R I U M 

izberejo MONCRIEF 
BOLJŠI gradbeniki domov 

NAPRAVO ZA GRETJE in PREZRACENJE 

THE HEN,RY..f.,URN ACE ;CO., MEDINA, O.' 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
8106 ST. CLAIR AVENUE 

DomaČi mali oglasnik 
G O S T I L N E  

S L TAVERN 
John Sauric — John Lenarsic 

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE. 
PIVO — VINO — ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in prijazna 
družba. 

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR AVE. 
Za kozarec dobre pive, vina al) 

žganja ter za okusen prigrizek 
pridite k nam. 

Vedno prijazna postrežba in 
* vesela družba. 

G O S T I L N E  

M I H Č I Č  C A F E  
7114 ST. CLAIR AVE.  

Tony & Jean Selan. lastnika 
Dobro pivo, žganje in prigrizek 

ter  slastno vino 
ENdicott 1-9359 

Odprto od 6. z j .  do 2.30 z]. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S A U T O  BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik 
Nove avte, k i  so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

kot novi. 

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

5605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E .  64 ST HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravl jamo motorje,  zavore in  
ogrodja t e r  ̂ l o h  vsa popravila 

p r i  avtu.  
Barvanje  avtov j e  naša posebnost 

Delo prvovrstno. 

RE N U  AUTO BODY CO. 
Popravimo v a š  avto in prebar
vamo, da bo kot nov. Poprav

l jamo ogrodje in fender je .  
Varimo (welding). 

J .  POZNIK — GL 1-3830 
982 E. 152 ST. 

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71st ST. 

FRANK BARAGA, lastnik 
Izvrstno pivo — vino — žganje  

In okusen prigrizek. 
S e  priporočamo 

HECKER TAVERN 
John Suštaršič in Mary Hribar 

ENdicott 1-9779 
1194 EAST 71st ST. 

Pivo, vino in žganje ter  okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 z ju t ra j  

MARIN'S TAVERN 
7900 ST. CLAIR AVE.  

Stanley in Mamie Marin, lastnika 
NAJBOLJŠE VINA, PIVO IN 

ŽGANJE! 
Dobra družba. 

S e  priporočamo. 

BARV AR 

FRANK KLEMENCIC 
Barvar  in dekorator 

18715 MUSKOKA AVE.  
Tel.: IV 1-6546 

Priporočam se za b a r v a n j e  in de-
feoriranje hiš in poslopij, zunaj  in 
inotraj.  Jamčeno delo po zmernih 
"enah. 

CVETLIČARNE 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

f clercic lor i s tB 
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0186 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD., IV 1-3200 
Albin, Andy in Fred Thomas, 

lastniki 
Cvetlice za poroke, pogrebe in 

druge namene. Točna postrežba. 

STEVE SUSTARIC 
PAINTING CO. 

1122 E. 17Cth S t — K E  1-2547 
Papiramo in barvamo—umiva
mo stene in čistimo poslopja. 
Damo brezplačne proračune. 

SHAFFER & HRIBAR 
Wal lpaper  and Paint Co. 

16603 WATERLOO RD., KE 1-2148 
? zalogi imamo vedno prvovrstni sten
ski papir in barve vseh vrst. Izurjeno 
delo po zmorm ceni. Dumo brezplačno 
proračune in izvrSimo delo k,icrkoU. 

Nobeno dolo preveliko—nobeno 
premajhno. 

»im- <Le»& U0t-

Uoln th* 
GROUND OBSERVER CORK 
CAU. CfViL ĐSrENSC 



TECHNICIANS ARE MADE 
B y  M/Sgt. Frank W. Pennlman 

A fellow doesn't have to be a 
"whiz kid," a supermathemati-
cian, or a Phi Beta Kappa man 
to get on the technical team of 
the United States Army. In this 
age of specialization, today's 
Army is placing more and more 
emphasis on electronics, nuclear 
physis, radar, electricity, and 
other scientific means of helping 
to keep the Nation protected and 
secure. And the average Ameri
can youth has a definite place 
in this picture. 

A background of mathematics 
and physics goes a long way in 
helping a high school graduate 
to a berth on the Army's team 
of technically trained men. 
Coupled with a high school edu
cation (or its equivalent), a man 
must have the natural curiosity 
which Mark Twain gave to Tom 
Sawyer and Huckelberry Finn. 
To be a good technical soldier, a 
fellow has to have that  inner 
spark tha t  makes him ask, 
"What makes this tick?" when 
confronted with a new gadget. 
Then, with the help of expert in
structors, the new soldier gets 
an inside picture of the technical 
equipment he is studying. 

Most of the 87 courses the 
Army offers to high school gra
duates are highly technical. 
What's more, the future soldier 
can get a guaranteed assign
ment to the course of his choice 
before he actually enlists in the 
Army. 

So he likes aviation! Well, he 
may take his ghoice of four 
courses which are tailormade to 
make him a topnotch Army spe
cialist: Airframe mechanic (10 
weeks); airplane m e c h a n i c  
(12); helicopter maintenance 
man (16): and helicopter me
chanic (7). 

If it's armament and big guns 
that  fascinate him, the Army of
fers fire control instrument re-

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages; 
Wreaths, Potted Plants and Flowers 

for  all  Occasions 
6026 ST. CLAIR AVENUE 

EX 1-2134 

TWO FUNERAL 
HOMES 

For 

Reliable 
Experienced 
Sympathetic 

Funeral 
Services 

A.GRDINAVSONS 
Î NERALDlRECrpRS 

MATTERS OF 
DOILARS & 

SENSE , 

CARPETS 
MATTRESSES 

POTS 
ARE 

POOR 
SAVINGS 

DEPOSITORIES 

pair (12 weeks); heavy antiair
craft artillery control system re
pair (12); heavy AAA director 
repair (23); light AAA fire con
trol system repair (24;) and a 
course in watch repair (12) 
where he will learn to keep all 
sorts of mechanical timing de
vices in good shape. Other arma
ment and artillery courses are: 
Cou n t e r m o r t a r radar (8 
weeks); ballistic meteorology 
(11); and radar fire control sys
tem maintenance (24). 

There are nine courses de
voted to guided missiles, includ
ing external and internal guid
ance system repair (each of 24 
weeks); guidance components 
repair (24); guided missile re
pair (20); two courses on elec
tronic material maintenance 
(each of 26 weeks); mechanical 
material maintenance (11); and 
two courses on the fire control 
systems (one of 25 and the other 
of 32 weeks). 

The latest technical field open 
to new soldiers has four courses 
in nuclear physics — electrical 
technician (4 weeks); electronic 
technician (6); mechanical as
sembly (2);  and nuclear techni
cian (11 weeks)—where soldiers 
learn to operate and maintain 
atomic weapons. 

It may be a big drop from su
personic guided missiles and 
atomic weapons to automobiles 
and trucks, but land transporta
tion iš a needed part of the Army 
picture. In the automotive field 
there are seven courses avail
able to new soldiers: Engine re
build (10 weeks); tire repair 
(9); body repair (8); track ve
hicle repair (20); welding (8); 
machinist (12); and fuel and 
electrical system repair (10 
weeks). 

In the electronics field, the 
soldier-student will find himself 
on the threshold of a new future 
should he care to master radio 
maintenance (from 13 to  17 
weeks); r a d a r  repair (33 
weeks); field radio repair (24); 
electrical instruments (12); or 
various fire control systems 
(from 24 to 36 weeks). 

Engineering for  the new sol
dier will include study in courses 
ranging from Diesel engine re
pair (10 weeks) to equipment 
maintenance (8), and from 
heating and ventilation (8) to  
refrigeration equipment repair 
(10). Other courses in Qpgineer-
ing include soils technician (9); 
construction and topographic 
surveying (each of 10 weeks); 
drafting (11); map compiling 
(10); offset press operation 
(8); photolithography (15); 
and topographic computing (16 
weeks). 

Some future soldiers may like 
to be 20th century mariners 
with the Army Transportation 
Corps. If so, they may choose 
from three courses: Marine en
gineering and r e p a i r  (12 
weeks); hull repair (12); and a 
transportation movement con
trol course (9 weeks) which 
covers both land and water acti
vity. 

Rounding out the technical 
courses in this "take your 
choice" group are three in pho
tography; Equipment repair (11 
weeks); sound projector repair 
(10); and sound recording (10). 
Also, four in the communica
tions field: Cable splicing (13 
weeks); dial telephone mainten
ance (18); manual telephone 
maintenance (15); and teletype
writer equipment repair (18). 

Technically trained soldiers 
have double value in today's 
modem Army. They are the 
skilled men who keep the elec
tronic marvels in tiptop shape, 
the mechanical equipment ope
rating smoothly, and other sci
entific items expertly main
tained and repaired. And what's 
more, they're getting in on the 
ground floor in this age of spe
cialization. 

6231 St. Clalc Avenue ENGUSH SECTION HEndeison 1531112  

OUT OF T O W N  
The well known insurance 

matters will be taken care of by 
his son John Telich. 

friends for  their visits, cards, 
gifts and flowers. 

76th BIRTHDAY 
Mrs. Mary Tekavec of 21700 

Tracy Avenue, celebrated her 
76th birthday on February 23rd. 
Best wishes! 

CELEBRATE BIRTHDAYS 
t 

Mrs. Frances Vehar of 876 
East  230 Street, celebrated her 
70th birthday on Sunday, Feb
ruary 28th. Her family and 
many relatives and friends ex
tend best wishes to Mrs. Vehar 
for  good health and happiness 
for many more years. 

* 

The family of Mr. Joseph Per-
ko, 24601 Hawthorne Avenue, 
extends best wishes to him on 
his birthday, which he celebra
ted March 2nd.' 

ILL 
Mrs. Mary Tabor, 1553 East 

221 Street, is ill a t  her home, 
where friends may visit her. 

+ 

Mr. Frank Vavpotich is suf
fering from pneumonia, and is 
under doctor's care a t  his home, 
469 East 185 Street, where 
friends may visit him. 

FOR "PRESCRIPTION 
LIVING" 

"Polio, Menace and Myth," a 
subject of immediate interest, 
will be discussed by Dr. Robert 
M. Eiben on the Sunday after
noon, March 7, telecast of "Pre
scription for  Living" a t  4:30 
p. m. 

Dr. Eiben, assistant director 
of Pediatrics and Contagious di
seases a t  Cleveland City Hospi
tal, assistant clinical professor 
of Pediatrics at  Western Re
serve School of Medicine and on 
the staff at  Babies 0 Children's 
Hospital, will tell what modern 
science knows today of the cause 
of infantile paralysis and the use 
of gamma globulin and vaccina
tion. 

He will explain the work of 
rehabilitating polio patients; the 
use of orthopedic surgery in cor
recting crippling effects of the 
disease and the use of new ma
chines such as pressure domes, 
rocking beds and iron lungs. 

The program is sponsored by 
the Standard O i l  Company 
(Ohio), in cooperation with the 
Cleveland Health Museum and 
the Academy of Medicine. 

FEET HURT? 

THIS IS Dr. S<Wr$ 
Foot Comfort Week 
When your fe t̂ hurt, yoo Hurt all over! 
Don't niffer. Take advantage of this 
opi^rtunity to learn about the Foot 
Relief Aids perfected by Dr. Wm. M. 
Scholl, world-noted foot auAority. 

Dr. Scholi's Foot Comfort Arch Support# 
' If TOO luive Arch Sag . . . 

if weak or fallen aichw 
ate makiog yon "bun all 
over" • • . let  u# show you 
how tboesaodf bare found 
relief w i t h  Dr.  ScboU'« 
Arch Support*. 

Dr. SchoH't Foot Comfort Romedlei 
There it a Dr. Scholl Aid 
for the relief of mofc every 
common foot ailment. If 
your feet hurt, take advan
tage of our facilities. Com# 
la for free foot Kit. 

MANDEL SHOE STORE 
6125 ST. CLAIR AVENUE 

Two Doors f r o m  
North American Bank  

A five week visit to Novo 
Mesto is being enjoyed by Miss 
Vida Nachtigal of 17906 Wind-

of ward Road, who left Cleveland 

OBITUARIES 
Bolich, Helen—(nee Tadeus) 

4333 York Avenue. 66 years by air last week. She is visiting 
of age. Passed away after a relatives there. 
three week illness. Mother of 
Mrs. Mary Juratovac and 
John. Sister of Mrs. Maxine 
Dusek, Mrs. Mary Rivacuk, 

MEETING 
The members of Lodge Svo-

George of Pittsburgh, and Ja- bodomiselne 
cob of Jugoslavia. 

Debelak, Mary—62 years of age. the regular monthly meeting 
Passed away suddenly. Resi
dence a t  893 East  75 Street. 
Member of S.D.Z. and S.W.U. 
Wife of Anton, mother of 
Frank and Jennie. Sister of 
Frances Cimperman, Agnes 
Purkat and Anton, of Jugo
slavia. 

Lavrich, Frank—Passed away 
suddenly. 62 years of age. 
Member of A.F.U., S.M.A., 
S.D.Z., and Jugoslav Veterans 
Club. Husband of Jennie, fa
ther of Frank Jr .  and Jean. 

Pogacar, Victor—of 6424 Spil-
ker Avenue. Member of 
K.S.K.J. 44 years of age. 

Skocaj (Godina), Frances— of 
19827 Lakeshore Blvd. 58 
years of age. Passed away 
suddenly. Husband of Frank, 
mother of Frances, Mrs. An
toinette Carminginano, John 
of Mentor Headlands, and 
Sgt. George of Corapolis, Pa. 

Slâ k, Joseph—47 years of age. 
Residence at 1193 East 60 
Street. Member of K.S.K.J. 

Totura. (Terry), John—Age, 48 
years Residence at 18941 Ab-
by Avenue. Husband of Ella 
(nee Boldan), father of Wil
liam Cpl. Lawrence of Camp 
Campbell, Ky., and John Jr .  
Brother of Emil of Monanga-
hela. Pa. 

Zupančič, Frank—Passed away 
after a short illness. 76 years 
of age. Residence at 720 East 
157 Street. Father of Frank 
of Geneva, Ohio, Stanley, and 
Mrs. Mary Okicki. 

PICNIC GROUNDS 
available for rental. 

Just 15 miles from 
Public Square. East Side. 

Call 
RE 1-6235 

N O T I C E  
Y o u  can p a y  Gas, Water, Electric 

and Telephone bi l l* every  day  ai 
the of f ice  of:  
Mihaljeyich Bros. Company 

6424 ST. CLAIR AVENUE 
With  our Special Money Orders 

you can pay  al l  other bills, such at 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 

Off ice hours: 9 a. m .  to  6 p.  m .  
Our companies are rated A-plus. 

R U D O L P H  K N I F I C  
A G E N C Y  

IV 1-7540 820 E. 185 St. 
Complete insurance service. 

Auto  a n d  Fire  Rates g iven over 
phone. 

ON YOUR 
SAVINGS 

WE WELCOME YOUR SAVINGS 
N m h h h i h  

EN ROUTE TO EUROPE 
Mr. and Mrs. Frank Tursic of 

HOME 
Miss Cecelia Smrtnik, 19802 

AhwAoka Avenue, has rdbumed 
ance Co. of Canada, Michael Te- home after being confined j j where thev'will visit their 
lich will be out of town and to Euclid-Glenville hospital. She s'^yia, where they will visit their 
during: his absence all business wishes to express thanks to all ™°theis, brothers and sisters 

frlencls for their visits, c a r d s .  sire resklmg in IBorovnica. 

Slovenke No. 2 
S.D.Z., are requested to attend 

which will be held Thursday, 
March 11th in the Slovenian Na
tional Home on St. Clair Ave
nue. 

"CLOUD OVER OHIO" 
FILM READIED 

The story of the use — and 
misuse — of Ohio's annual rain
fall and of the annual loss of our 
state's fertile top-soil will be 
demonstrated in a new, full-
color motion picture now being 
made by The Standard Oil Com
pany (Ohio) under the working 
title of "Cloud Over Ohio." 

Another public service of So-
hio to the people of the state it 
serves, the striking 30-minute 
movie, like the earlier Sesqui-
centennial motion picture "Free
dom's Proving Ground," is de
signed to tell all Ohioans of the 
great future of our s t a t e  
through proper conservation of 
soil and water and through the 
constructive program of the 
Ohio Forestry A s s o c i a t i o n  
which seeks the co-operation of 
every organization and resident 
of the state in reforestation and 
modern methods for farm and 
forest. 

Scheduled for release in Sep
tember, the new color movie will 
require some 12,000 feet of film 
before editing. 

VACATIONING 
Mr. Joe Kodric, daughter, 

Mary and her husband, 1159 
East 61 Street, left for a three 
week vacation in Arizona, where 
they will visit daughter Rose, 
who has been residing there a 
number of years. 

GIRL SCOUT 

DEVELOPMENT 

CAMPAIGN 

Organization of an army of 
over 3,000 volunteer workers for 
the Cleveland Girl Scout Camp 
Development Campaign sche
duled for March 12-31 moved 
ahead this week with the enlist
ment of 96 Neighborhood Cam
paign Chairmen. 

Neighborhood C a m p a i g n  
Chairman in the l^ortheast dis
trict is Mrs. Mary Ann Jarosz, 
8101 Pulaski Ave. (Gordon Park 
Neighborhood). 

T h e s e  Neighborhood Cam
paign Chairmen will help enlist 
chairmen and teams for each 
Girl Scout troop. Rallies of 
workers will be held in all 
neighborhoods the week prior to 
the opening of the campaign. 

Goal of the Neighborhood Ap
peal is $200,000 to finance the 
purchase and development of a 
newly-acquired camp site in Ma
cedonia township and the fur
ther development of Camp Julia 
Crowell in West Richfield. 

"The Camp Development pro
gram will make it possible for 
3,040 more Girl Scouts to have 
the training in citizenship and 
self-reliance that  comes from 
the camping experience," ac
cording to Mrs. Albin Karlinger, 
Campaign Chairman for the 
Northeast district. 

\ e »  J *  

Radio & T. V. Service 
Expert Repairing on Al l  

Makes of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Flayer* 

INDOOR  — OUTDOOR 
SOUND SYSTEM 

A l l  Work Guaranteed 
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

I N C O M E . T  A X  
* We pr ide  ourselves tha t  w o  a re  tlie original public Income Tax  
office in  Cleveland. Yes, it was  back in 1927 tliat w e  started to  
make  Income Tax  reports  fo r  our  f r iends  along St. Clair Avenue. 

A t  f i rs t  there  w e r e  only a few,  b u t  as t ime  progressed our  
people began to own more  businesses and  worlcers to  earn  more  
in  shops so our  Income T a x  clientele grew with t h e  neighborhood 
and  today w e  a r e  glad t o  state tha t  w e  have most of our  business 
and  property owners as  clients. Al l  of th is  w a s  accomplished be
cause of our  ability and willingness to  he lp  o u r  people and  their  
absolute confidence in  our  w o r k  and  office. 

We a re  always happy to give good and  honest advice t o  all  
of our  friends.  

MIHALJEVICH BROS. COMPANY 
6424 St. Clair Ave. HE 1-6152 

WISHFUL THINKING 
A child may wish to grow u p  to join the circus, 
but his parents' wishes are more practical. That 's  
why wise parents save regularly for their young
sters future. Many find our insured savings ac
counts to be safe and worthwhile investments. 
You're invited to open an account. 

Current Rate 2 ^ ^  per year  

SAVINGS INSURED SAFE UP T O  $10,000 BY THE FSLIC 

Savings-Loan Co* 
813 E. 185th ST. IV  1-7800 
6235 ST. CLAIR HE 1-5670 

FILMS A N D  SOCIAL 
The Slovenian National Home 

Library of St. Clair Avenue, is 
sponsoring the showing of two 
f i l m s  tomorrow, Saturday, 
March 6th, in Room No. 1 of 
the Slovenian National Home-
A social will follow. Everyone is 
invited to attend. 

MEETING TONIGHT 
The St. Clair Rifle Club will 

hold a meeting tonight, Friday, 
March 5th at  the Slovenian 
Home on Holmes Avenue. Films 
of Europe will be shown prompt
ly at  8 p. m. Members and their 
friends are invited. Refresh
ments will be served. 

HOME FROM SERVICE 

Honorably discharged after 
serving with the U. S. Eighth 
Army in Korea, is Cpl. Edward 
Zielinski, husband of Anna Mae 
fnee Bacurin) Zielinski. This 
was his first meeting with his 
14 month old daughter, Janice 
Ann. Welcome home! ' 

VACATIONING 

Mr. and  Mrs.  Rudy  and Louise 
Kozan send greetings from St. 
Petersburg, Florida, where they 
are vacationing. 

Vacationing in Mexico, are 
Mr. and Mrs. Tom and Josie Za-
krajsek, and Mr. and Mrs. Andy 
and Josephine Turkman. 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC HELP 

WOMAN as  Companion f o r  Con
valescent  — Free room and 
board and reasonable pay. 

Call STewart 3-2101 
f o r  interview 

BUSINESS EQUIPMENT 

Private Party has f o r  Sale 
TAVERN BAR — Front,  and 
back — all complete. National 
cash register. McCardy refriger
ator, 6 fee t  long; meat  block: 
meat  slicer; Toledo scale; coal 
stove; grocery shelves. 

SOuth Chicago 8-4492 
Ask for  Steve 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple, 2 little 
boys, need 4-5 room  unfurnished 
apartment.  N. or Albany Park-
Moderate rental .  

SAcramento 2-4872 

RESPONSIBLE G. M. Representa
tive, wife,  child, need 2 bedroom 
3-4 room unfurnished heated 
apartment.  N.W. Moderate rental. 

Dickens 2-4842 

BUSINESS OPPORTUNITY 

FOOD SHOP  AND DELICATES
SEN  — Doing $1,300 weekly. 
Money maker. 5 room apartment 
available with gas heat and base
ment.  Call Po r t smou th  7-9445. 
Ask f o r  Jack .  Selling d u e  to 
other interests. 

WILL LEASE  — GROCERY CON
CESSION to  right par ty .  Good 
live business. See to  appreciate. 

Call s p r i n g  7-6516 
a f t e r  7 p .  m.  

TAVERN  — Picnic Grove 5 acres-
Living quarters 5 rooms. Rent 
$135 month. Ideal location. — 
Bruno's Grove, 7400 Archer Rd-. 
Justice Park, 111. Phone Summit 
2566, no answer RAndolph 6-6125 

REAL ESTATE 

LOMBARD — Lastnik prodaja hi
šo s 5 velikimi sobami; v s e  mo
derno, Aluminum siding, "knot
t y "  P ine  zaprt  porč. Garaža. Bli
zu šole, cerkve in transportacije-
Dobite dobre pogoje. 

Lombard 779 W 

N O R T H  AMERICAN 
B A N K  

15619 W A T E R L O O  ROAD 
6131 3'496 
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